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Guide de connexion Internet

Profitez de I'étendue des fonctionnalités de votre instrument
grace a Internet Direct Connection

Cet instrument peut étre connecté directement a Internet, ce qui est fort pratique pour afficher
le site Web spécial et y accéder a partir de I'écran de l'instrument afin de profiter de la grande
diversité de son contenu. Ce guide vous fournit des informations de connexion détaillées.
Vous pouvez également vous reporter au glossaire de termes relatifs a Internet figurant

a la fin du manuel. Pour obtenir les détails sur les derniers services de la fonction

Internet Direct Connection disponibles, consultez le site Web de Yamaha

a l'adresse suivante :

http://services.music.yamaha.com/

[ NOTE_ |/

e Seul le site Web spécial est accessible depuis l'instrument lorsque celui-ci
est directement connecté a Internet.

* Les illustrations et les captures d'écran contenues dans ce guide sont fournies a but informatif et peuvent avoir une apparence
|égerement différente de celles qui s'affichent sur votre instrument.

* Cliquez sur les termes relatifs a Internet (en caractéeres bleus) pour accéder directement au « Glossaire des termes utilisés »
figurant & la fin du guide.
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Selection de I'environnement de connexion

Pour connecter l'instrument a Internet, vous devez disposer d'une connexion permanente (ADSL, fibre optique, accés
Internet par le cable, etc.) via un routeur large bande ou un modem équipé d'un routeur.

NoTE ||

e Etant donné qu'il est impossible de configurer un routeur a large bande ou un modem directement sur l'instrument, effectuez ces réglages sur un
ordinateur avant de connecter l'instrument.

e Cet instrument ne prend pas en charge la communication PPPoE, il est donc impossible d'y connecter directement un modem sans routeur.

¢ L'instrument n'autorise pas l'utilisation d'une connexion par ligne commutée ou d'un réseau RNIS.

Selon la connexion Internet utilisée, le nombre de périphériques connectables peut étre limité. Cela signifie, dans
certains cas, qu'il vous sera impossible de connecter votre instrument a Internet. En cas de doute, consultez votre
contrat ou contactez votre fournisseur.

Sélectionnez votre environnement de connexion a domicile parmi les options suivantes.

Internet

N

Connexionparcable LAN = =s==ss=s=================:Pourles détails surlaprocédure de
connexion, reportez-vous a la page 3.

Cable LAN
- . —
Cable de liaison LAN
pour routeur
[o0]
* Comparativement, il s'agit d'une solution peu colteuse.
* |l n'est pas nécessaire de disposer d'une source
d'alimentation électrique.
Fournisseur  Pour obtenir la liste des adaptateurs LAN sans fil USB
Pour vous servir dont la compatibilité a été confirmée par Yamaha,
de la connexion consultez le site Web suivant :
Internet: vous http://music.yamaha.com/download/
gsvzzrﬁ_:b%rd * Les adaptateurs LAN sans fil USB ne figurant pas sur cette
uscrire u liste ne peuvent pas étre utilisés.
abonnement
aupres d'un
fournisseur : 5 L. ,
daccss Internet. | T AdaptateUrLAN « = = = = = = = = = =« POUr les détails sur la procédure de
sans fil USB connexion, reportez-vous a la page 6.

g S f
h Borne
A Point d'accés USB TO Seul le cryptage WEP est
Modem avec routeur DEVICE disponible.

Modem ADSL, équipement Placez l'instrument & une distance

utilisateur chargé de comprise entre 10 et 20 m du point

terminer la fibre optique d'accés. Si le signal est faible, le

ou modem cable. chargement des pages Web sera

* Certains modems sont ralenti et la connexion instable.
€équipés d'un routeur La réception du signal ne peut pas
intégre. s'effectuer lorsque la transmission est

bloquée par un quelconque obstacle.

Adaptateur dé w u == === ========= Pourplus de détails sur la procédure de
jeu sans fil connexion, reportez-vous a la page 11.

N\

* |l est possible de définir un protocole de cryptage
fortement sécurisé, de type WPA2, etc.

* |l est possible d'établir une connexion sans fil entre
plusieurs périphériques Internet.

* Pour obtenir la liste des adaptateurs de jeu sans fil dont
la compatibilité a été confirmée par Yamaha, consultez
le site Web suivant :
http://music.yamaha.com/download/

Pour les détails sur la procédure de connexion via une adresse IP fixe ou un serveur proxy, reportez-vous
a la page 14.
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(.) Connexion par cable LAN

1 Connectez les périphériques en suivant I'ordre indiqué dans I'exemple fourni.
Mettez d'abord l'instrument hors tension, puis connectez les périphériques tel qu'indiqué dans l'illustration
ci-dessous. Enfin, remettez l'instrument sous tension.

Note_[]

e Pour consulter un schéma illustrant 'emplacement de la borne LAN, reportez-vous au Mode d'emploi (Chapitre 10).

Borne
LAN
B
Cable LAN Cable de liaison

pour routeur

Périphériques requis

e Cable LAN

e (Cable de liaison pour routeur (ceci ne sera pas nécessaire si votre modem dispose d'une fonction routeur)
* Modem (modem ADSL, équipement utilisateur chargé de terminer la fibre optique ou modem céble)

NOTE I |

e Avant d'installer un nouveau routeur, vérifiez que celui-ci fonctionne correctement en le connectant via un ordinateur.

2 Appuyez sur la touche [INTERNET].

Si le site Web spécial s'affiche

L'instrument est connecté au site Web spécial, il est donc inutile d'effectuer des réglages Internet. Pour plus d'informations
sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi (Chapitre 9).

L.== INTERMET DIRECT CONNECTION
Bienvenue, to Internet Direct Ci

Accedes & des milliers de chussons
télbchiar, . des legons misiealos e
Higre et des bosus.

NOTE I |

e Le contenu du service qui apparait ici a été mis a jour en mai 2009. Le contenu disponible du service est sujet a modification.

Si le site Web spécial ne s'affiche pas

Passez a I'étape 3.

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

3 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] (Entrée de données) pour sélectionner « Set the Internet
connection » (Configurer la connexion Internet), puis appuyez sur la touche [ENTER]
(Entrée) pour exécuter I'opération.

Demarrage d'internet

En conmectant votre Instrument en ligne pvee Internet Direct
Connection, vous poves utiliser des services en ligne
epuis Iinstriisme o

directemant d

DATA ENTRY

0§
N

[ Configures chinque paramitre individuclement.
| . SETTINGS lmmm.mml—mﬂﬂlﬂe‘tm

' Restaures lea valeurs par defuut des paramsres rises,

5 Appuyez sur la touche [B] pour sélectionner « Cable LAN », puis appuyez sur la touche [G]
pour activer la commande « NEXT » (Suivant).

SETUP WIZARD

Connectia selectin
(=]
B Q| |E ey W e
%‘ LAN saisa 1l wiilisant un sdapeatear de jeu sas 11} %
| [0 AN s i il v sdapensesie LAN LS

[ Utitiscs bem tomchics [ HD] pour selectionner Pemmvironnenient de e

|

6 Assurez-vous que les périphériques sont connectés comme indiqué dans l'illustration qui
s'affiche a I'écran, puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

SETUP WIZARD

Step § of 3. Check network environment

;%

[ cullics verifier yme vitre resen et configare comme (fustre dons le schems
ET—

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

7 Appuyez sur la touche [G] (CONNECTION) (Connexion) pour vérifier la connexion au site
Web spécial.
Cette procédure vous permet d'enregistrer vos réglages.

SETUP WIZARD

Step 2 of 3, Try coanecting

NOTE I |

e Assurez-vous de sauvegarder vos réglages et modifications, car ceux-ci seront perdus a la mise hors tension de l'instrument.

8 Appuyez sur la touche [G] (DONE) (Terminé) pour vous connecter au site Web spécial.
Lorsque le site Web spécial s'affiche, cela signifie que les réglages réseau pour configurer l'accés a Internet

sont concluants.

SETUP WIZARD

Step Sof 3 Resubt

Connexion 4 Internet réusie,

Tax dexécution actuel 100% [E A
 Pirighirique de comannication m
W Adresse I obtenue

/ Comtmusication svec Jo serveour DNS

W Commusiention pvee le serveur HTTP

Si le site Web spécial ne s'affiche pas, reportez-vous a la section « Aide a la connexion » en page 18.

Pour plus d'informations sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi
(Chapitre 9).

Guide de connexion Internet 9



Connexion

(.) Connexion LAN sans fil utilisant un adaptateur LAN USB

1 Connectez les périphériques en suivant I'ordre indiqué dans I'exemple fourni.
Mettez d'abord l'instrument hors tension, puis connectez les périphériques tel qu'indiqué dans l'illustration
ci-dessous. Enfin, remettez l'instrument sous tension.

NOTE I |

e Pour consulter un schéma illustrant I'emplacement de la borne USB TO DEVICE, reportez-vous au Mode d'emploi (Chapitre 10).
e Seul le cryptage WEP est disponible.

Placez l'instrument a une distance comprise entre 10 et 20 m du point
d'acces. La réception du signal ne peut pas s'effectuer lorsque la
transmission est bloquée par un quelconque obstacle.

Réseau

il Modem
sans i
Borne ﬁ
USB TO N /
oevce | o) g
) Adaptateur Point d'acces

LAN sans avec routeur

fil USB

Périphériques requis
e Adaptateur LAN sans fil USB
Pour obtenir la liste des adaptateurs LAN sans fil USB dont la compatibilité a été confirmée par Yamaha,
consultez le site Web suivant :
http://music.yamaha.com/download/
* Les adaptateurs LAN sans fil USB ne figurant pas sur cette liste ne peuvent pas étre utilisés.
* Point d'accés avec routeur (le routeur vous sera inutile si votre modem dispose déja d'une fonction routeur).
* Modem (modem ADSL, équipement utilisateur chargé de terminer la fibre optique ou modem céble)

NOTE I |

e Pour plus de détails sur la confirmation de la configuration du point d'acces avec routeur et les modifications qui y sont apportées,
consultez le mode d'emploi du produit que vous utilisez.
e Avant d'installer un nouveau routeur, vérifiez son bon fonctionnement en le connectant via un ordinateur.

2 Appuyez sur la touche [INTERNET].

3 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner « Set the Internet connection »,
puis appuyez sur la touche [ENTER] pour exécuter I'opération.

Demarrage d'internet

En conmectant votre instrument en ligne ovec infernet Direct
Connection, vous pouves utiliser des services en ligne
directement depuds [instrument

DATA ENTRY

0 o@

i PAGE SUIVANTE
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4 Utilisez les touches [A)/[B] pour sélectionner « SETUP WIZARD ».

NETWORK SETTINGS

l SETUP WIZARD | :ﬂztmm:«urmm!mwﬂnhm

Configures clivgue paramétrs individuclienwent.
DR certalms cas, ute conmal

: Restatires lea valeurs par défant des paranstres rises,

F7™|

5 Appuyez sur la touche [D] pour sélectionner « LAN sans fil utilisant un adaptateur
LAN USB », puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

SETUP WIZARD

Cranertion selection
| I comte v o
%.Mﬂﬂmnummmmmmaw“m %
D m E.Mﬂ--fllnﬂlhnlmodlmkwmusa
Ny

| Utitise es tomschies (D] pour sélectioumner Pemviranement de conexion

6 Assurez-vous que les périphériques sont connectés comme indiqué dans l'illustration
qui s'affiche a I'écran.

SETUP WIZARD

Step | of 5. Check network environment

LS mrwinen Accans poamt Madem Itamat
LAN adagtor with router

[Weulllen vérificr qiae votre rescu et configiart comme usre dans le schens
p—

7 Appuyez sur la touche [G] « NEXT » pour rechercher un réseau sans fil a proximité
de votre instrument.

SETUP WIZARD

Step | of 5. Check network environment

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

8 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner le réseau sans fil souhaité, puis appuyez
sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

Le SSID et le canal du réseau sans fil sélectionné sont automatiquement réglés. Lorsque le réseau sans fil
crypté s'affiche avec une icéne en forme de cadenas « », saisissez la clé WEP. Assurez-vous que ces
réglages sont identiques a ceux du routeur lié au point d'acces.

NOTE

e Pour plus de détails sur la confirmation de la configuration du point d'acces avec routeur et les modifications qui y sont apportées, consultez
le mode d'emploi du produit que vous utilisez.

SETUP WIZARD

Step 2 of 5. Sebect wirsbess network

CHANNEL

oy G

[T ———

ci-Besm
JI|Le» resenux poar kesquels un de ender] DATA ENTRY

X

Puissance de
la réception

(aal

ll' La puissance de la réception peut ne pas s'afficher,
I:l en fonction du type d'adaptateur LAN sans fil USB utilisé.

Affichage avec l'icone en forme de cadenas « » (cryptage)

Votre point d'accés avec routeur dispose d'une configuration cryptée. Par conséquent, vous pouvez passer a |'étape 9
et saisir la clé WEP.

Affichage sans icone en forme de cadenas (pas de cryptage)

Votre point d'accés avec routeur ne dispose pas d'une configuration cryptée, il est inutile de configurer la clé WEP.
Par conséquent, vous pouvez passer a I'étape 12 en page 9. Si vous souhaitez crypter le point d'accés, vous devrez modifier
en conséquence les réglages du point d'acces avec routeur.

9 Appuyez sur la touche [C] (WEP KEY) (Clé WEP) pour appeler I'écran de saisie de caracteéres,
puis entrez la clé WEP.

SETUP WIZARD

Stop 3of 5 Fnter WEP key

Earactires of enllber

Seul le cryptage WEP est disponible.

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

10 Saisissez la clé WEP.
Pour plus de détails sur la saisie de caractéres, reportez-vous au Mode d'emploi (Mise en route).

SETUP WIZARD

Stop 3of 5 Fnter WEP key

_ .
laczzec] I

|

INF
CHARACTER

[Ofere |
L] [_ser] (oo ] o] cama] (o] o] [ ]
[raes7] Lroo ] o]

TTIITIL

Pour annuler la saisie de la clé WEP, appuyez sur la touche [8 ¥] (CANCEL) (Annuler).

11 Appuyez sur la touche [G] « NEXT » pour régler la saisie de la clé WEP.

Lorsque vous configurez la saisie de la clé WEP, les caractéres sont masqués et s'affichent sous
la forme « ****** »,

SETUP WIZARD

12 Appuyez sur la touche [G] (CONNECTION) pour vérifier la connexion au site Web spécial.
Cette procédure vous permet d'enregistrer vos réglages.

SETUP WIZARD
Step dof 3 Try coanecting
Vs deves enregisirer bes 6 ASNPNSES S e i
s

s paransitres nchangis, sppuyes mir
1) ot atmiler o teeieathona

NOTE

e Assurez-vous de sauvegarder vos réglages et modifications, car ceux-ci seront perdus a la mise hors tension de l'instrument.

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

13 Appuyez sur la touche [G] (DONE) pour vous connecter au site Web spécial.
Lorsque le site Web spécial s'affiche, cela signifie que les réglages réseau pour configurer l'accés a Internet
sont concluants.

SETUP WIZARD

Connexion 4 Internet réusie,

Toux dexéeution actuel 100% [E [-—‘%

W Périphirigie de communication
v Communication du polnt 4'accés

W Adresse [P obtenise

W Communication mvee le serveur DNS

& Commumication avec le serveur HTTP

Si le site Web spécial ne s'affiche pas, reportez-vous a la section « Aide a la connexion » en page 18.

Pour plus d'informations sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi
(Chapitre 9).

Notez vos réglages par écrit au cas ou vous devriez les saisir a nouveau.

SSID
Point d'acces

Canal
Cryptage oul NON
Clé WEP —
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Connexion

(.) Connexion LAN sans fil utilisant un adaptateur de jeu sans fil

1 Connectez les périphériques en suivant I'ordre indiqué dans I'exemple fourni.
Mettez d'abord l'instrument hors tension, puis connectez les périphériques tel qu'indiqué dans l'illustration
ci-dessous. Enfin, remettez l'instrument sous tension.

NOTE I |

e Pour consulter un schéma illustrant I'emplacement de la borne LAN, reportez-vous au Mode d'emploi (Chapitre 10).

Placez l'instrument & une distance comprise entre 10 et 20 m du point
d'accés. La réception du signal ne peut pas s'effectuer lorsque la
transmission est bloquée par un quelconque obstacle.

Borne % f

LAN

Q Cable LAN  Adaptateurde Point d'acces

jeu sans fil avec routeur

Modem

Périphériques requis
e Cable LAN
e Adaptateur de jeu sans fil
Pour obtenir la liste des adaptateurs de jeu sans fil dont la compatibilité a été confirmée par Yamaha,
consultez le site Web suivant :
http://music.yamaha.com/download/
¢ Point d'accés avec routeur (le routeur vous sera inutile si votre modem dispose déja d'une fonction routeur)
* Modem (modem ADSL, équipement utilisateur chargé de terminer la fibre optique ou modem cable)

NoTE [

e L'adaptateur de jeu sans fil nécessite une connexion a une prise de courant. Pour plus de détails sur les modifications des réglages
de l'adaptateur de jeu sans fil, consultez le mode d'emploi du produit que vous utilisez.

e Pour plus de détails sur la confirmation de la configuration du point d'acces avec routeur et les modifications qui y sont apportées,
consultez le mode d'emploi du produit que vous utilisez.

e Avant d'installer un nouveau routeur, vérifiez son bon fonctionnement en le connectant via un ordinateur.

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

2 Appuyez sur la touche [INTERNET].

Si le site Web spécial s'affiche

L'instrument est connecté au site Web spécial, il est donc inutile d'effectuer des réglages Internet. Pour plus d'informations
sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi (Chapitre 9).

L== INTERNET DIRECT CONMECTION
Bienvenue, to Internet Direct Ci i

m & des. mllkr- de chummons
Topana missicales es
Ilnn-« i

NOTE I |

e Le contenu du service qui apparait ici a été mis a jour en mai 2009. Le contenu disponible du service est sujet a modification.

Si le site Web spécial ne s'affiche pas

Passez a I'étape 3.

3 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner « Set the Internet connection »,
puis appuyez sur la touche [ENTER] pour exécuter I'opération.

Demarrage d'internet

En conpectant votre [mstrument en ligne nu:lnnerml Direct
Comnection. vous pouves utiliser des services en ligne
directement depuds instrument

DATA ENTRY

2%

4 Utilisez les touches [A)/[B] pour sélectionner « SETUP WIZARD ».

NETWORK SETTINGS

l SETUP WIZARD | Con m;mrmm:mqummm

Configures chinque paramitre individuclement.
{Datl eertali coa, e conmnlmAnCe decuiliee des

: Restaures lea valeurs par defuut des paramsres rises,

F7™|

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

5 Appuyez sur la touche [C] pour sélectionner « LAN sans fil utilisant un adaptateur
LAN USB », puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».

SETUP WIZARD
Comnectian slectian
| I comte v m VAL
c m | [ A wms i writisant um sdaptntenr de e smms Fil %
@] LAN s fil atilisant um sdaptatenr LAN USE

6 Assurez-vous que les périphériques sont connectés comme indiqué dans l'illustration qui
s'affiche a I'écran, puis appuyez sur la touche [G] pour activer la commande « NEXT ».
SETUP WIZARD

Step § of 3. Check network environment

[ cullics verifier yme vitre resen et configare comme (fustre dons le schems
ET—

7 Appuyez sur la touche [G] (CONNECTION) pour vérifier la connexion au site Web spécial.
Cette procédure vous permet d'enregistrer vos réglages.

SETUP WIZARD

Step 2 of 3, Try coanecting

PurAmItro e

Note_f]

e Assurez-vous de sauvegarder vos réglages et modifications, car ceux-ci seront perdus a la mise hors tension de l'instrument.

8 Appuyez sur la touche [G] (DONE) pour vous connecter au site Web spécial.

Lorsque le site Web spécial s'affiche, cela signifie que les réglages réseau pour configurer l'accés a Internet
sont concluants.

SETUP WIZARD

Step of 3. Resubt
Connexion 4 Internet réussie,

Toax dexécution netuel 1005
W Périphérique de communication

W Adresse B obtenie
~ Communication avec e serveur DNS

W Communication wvee le serveur HTTP

1o botchse (5] peotir quitier Pa: uigiration et cavri ks
s e ligne de Yumnba vin Imternet Dires etion

Si le site Web spécial ne s'affiche pas, reportez-vous a la section « Aide a la connexion » en page 18.

Pour plus d'informations sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi
(Chapitre 9).
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(.) Utilisation d'une adresse IP fixe ou d'un serveur proxy

Connexion

Dans certains cas, une connaissance détaillée des parametres réseau peut s'avérer nécessaire
1 Mettez I'instrument sous tension, puis appuyez sur la touche [INTERNET]

2 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner « Set the Internet connection »
puis appuyez sur la touche [ENTER] pour exécuter I'opération.

Demarrage d'internet

mectant votre instrument en i
\‘\mmﬂll\. woan

neclnn rnet Direct
ligne
directement deps

igme:
x potzves v |Inerdeuenku
Iinstrumes

DATA ENTRY

3 Appuyez sur la touche [C] pour sélectionner « ADVANCED SETTINGS » (Réglages avancés)

NETWORK SETTINGS

Conflgires votre Imstrapest pous 4l e aeceder
|| BETUPWIZABD | g itermet en répondant o des questions simples.

P | Configures chinque paramétre individeliement.
; \ SETTINGS. (Dt certalis con, e conmnimAnCe il des

: Restaures lea valeurs par defaut des paramétres résem.

F7™|

4 Utilisez les touches TAB [ «][»] pour appeler la page souhaitée.

TAB

aBr

¥

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

5 Utilisez les touches [A]-[J] pour sélectionner le paramétre souhaité.
Pour plus de détails sur chaque parameétre, reportez-vous a la page 17.

ADVANCED SETTINC
AP IXFORMATION

6 Sélectionnez le réglage ou modifiez-en la valeur.

Sélection du réglage

Utilisez les touches [2 AV]/[3 AV] pour sélectionner le réglage, puis les touches [4 AV] (OK) pour exécuter I'opération.

TP IXFORMATION

(SET DNS MANUALLYY

Modification de la valeur

Saisissez la valeur, puis appuyez sur la touche [8 A] (OK) pour exécuter l'opération.
Pour plus de détails sur la saisie de caracteres, reportez-vous au Mode d'emploi (Mise en route).

CED SETTINGS

(o]
O]

INFPLT
CHARAUTERS

i PAGE SUIVANTE
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Connexion

7 Utilisez les touches [7 A V] pour sélectionner « OK ».

8 Appuyez sur la touche [G] (YES) (Oui) pour sauvegarder les réglages.

TP IXFORMATION

| (Y ¢
. ® g:tdnrll"rtmﬁslmmdes . | %
[CATE

NOTE I |

e Assurez-vous de sauvegarder vos réglages et modifications, car ceux-ci seront perdus a la mise hors tension de l'instrument.

9 Connectez les périphériques.
Mettez d'abord I'instrument hors tension, puis connectez les périphériques. Enfin, remettez l'instrument
sous tension.

10 Appuyez sur la touche [INTERNET] pour vous connecter au site Web spécial.
Lorsque le site Web spécial s'affiche, cela signifie que les réglages réseau pour configurer l'accés a Internet
sont concluants.
Si le site Web spécial ne s'affiche pas, reportez-vous a la section « Aide a la connexion » en page 18.

Pour plus d'informations sur les opérations liées au site Web spécial, reportez-vous au Mode d'emploi
(Chapitre 9).
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Connexion

" Parameétres

’ IPINFORMATION(InfOrmatiOnSIP) D I A R R R R R I I I A A A

DHCP Définit les réglages DHCP ON/ON(SET DNS MANUALLY)/OFF.
IP ADDRESS/SUBNET MASK/ Définit les réglages IP ADDRESS (Adresse IP)/SUBNET MASK (Masque de sous-réseau)/
GATEWAY GATEWAY (Passerelle). Pour ce faire, le réglage DHCP ci-dessus doit étre défini sur « OFF ».

Pour effectuer ces réglages, le réglage DHCP ci-dessus doit étre défini sur « ON (SET DNS

DNS SERVER 1/2 (Serveur DNS 1/2) MANUALLY) » ou « OFF »

’ PROXYSERVER(Serveurproxy).........--.........--.........--.........--.........--..

PROXY SERVER/PORT PROXY/
NON-PROXY SERVER (Serveur
non proxy)

Définit respectivement le nom du serveur proxy, le numéro de port proxy et le nom d'héte du serveur
non-proxy.

’ WIRELESSLAN(LANsanSfiI) e 0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000

SSID Définit le réglage du nom de réseau sans fil.

CHANNEL (Canal) Définit le canal.

ENCRYPTION (Cryptage) Définit les réglages ENCRYPTION ON/OFF (Activation/désactivation du cryptage).

WEP KEY (Clé Wep) Il faut saisir la clé WEP en ayant préalablement défini le réglage ENCRYPTION ci-dessus sur « ON ».
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Aide a la connexion

Si l'instrument n'est pas connecté a Internet, il arrive que la touche [HELP] (Aide) apparaisse a I'écran. Vous pouvez
afficher les solutions aux problémes les plus courants en sélectionnant « HELP ».

1 Appuyez sur la touche [G] pour sélectionner « HELP ».

SETUP WIZARD

Echec de la connexion & Internet.
Ttk d'exéeution nétuel 0% [PAS
o Perighirkue de comsnsuisication . %
W Commundenthon du point d'acces i
O Adresse IP abters
Commundestion nvec ke serveur DNS

Commundcation avec be servear TP e ]

chutioes & apporter sus problémes

2 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner une solution (Détails), puis appuyez sur
la touche [ENTER] pour en afficher les détails.

AIDE
Adaptnteur LAN sans fil USE;

Le routeur n'n brenlr I'ndresse 1.
walvunts,

AN sum Pl de |
« Commexion nvec le rowtear{Dxtnlis]
- Parnmétres du roatear{Dtaiis]
- Filtre d'adresses MAC du point d'ncoés{[taiks]

DATA ENTRY

Y o@

=] revour

Utilisez le cadran [DATA
ENTRY] pour sélectionner (<3 350D de crapi
le lien, puis appuyez sur la Sunns Far.avanees,
touche [ENTER] pour
afficher les commentaires.

Juotir ol Ies
3ana fil cop

o 212 . P » DATA ENTRY
Vérifiez les éléments signalés — [ p— @
i USH wireless  Accssspoinl  Modes  letermet
par la mention CHECK [ LA dapte i e

(Vérifier). || Lo e e st e st o g1 e " aceme e, @ EfICTE\R
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Initialisation de Ia configuration

T Appuyez sur la touche [INTERNET].

2 Utilisez le cadran [DATA ENTRY] pour sélectionner « Set the Internet connection », puis appuyez
sur la touche [ENTER] pour exécuter I'opération.

Hmarrage d'lnternet

En connectant votre instrument en ligne pvec internet Direct
Connection, vous pouves utiliser des services en ligne
Airectement depuis Iinstrume n

DATA ENTRY
C s ENTER

%

3 Appuyez sur la touche [E] pour sélectionner « INITIALIZE SETUP » (Initialiser la configuration).

NETWORK SETTINGS

Configires votre imstrament pour gu'il puise acceder
| 1 EtesTact £1 PP & 28 qarabons MIIes,

S SETTINGS | (T certalm cas,

A ATTENTION

¢ Cette opération réinitialise les réglages réseau sur leur valeur par défaut.
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Glossaire des termes utilisés

Adaptateur de jeu sans fil

Périphérique permettant d'établir en toute facilité des connexions sans fil notamment avec des périphériques
électroniques numériques grand public, des imprimantes, des appareils de jeu, etc. équipés de ports [LAN].

Adresse MAC

Numeéro d'identification utilisé pour distinguer les périphériques réseau.

Systeme de protection des données transférées entre différents points d'accés visant & empécher leur interception

G par une personne/un périphérique non autorisé.

DHCP Norme ou protocole permettant d'affecter dynamiquement et automatiquement des adresses IP et d'autres informations
de configuration du réseau de faible niveau chaque fois que I'ordinateur et l'instrument se connectent a Internet.

DNS SERVER Serveur qui établit une correspondance entre les noms et les adresses IP réelles des périphériques connectés

a un réseau.

Filtre d'adresses MAC

Mécanisme permettant de limiter les périphériques réseau pouvant se connecter a un point d'accés. Un périphérique
ne pourra se connecter au point d'accés que s'il posséde une adresse MAC enregistrée sur ce point d'acces.

Fournisseur

Société de communications qui propose des services de connexion a Internet. Il est indispensable de souscrire
un contrat avec un fournisseur pour se connecter a Internet.

GATEWAY Liaison entre deux programmes informatiques ou systémes.
Internet Réseau constitué d'un trés grand nombre de réseaux permettant la transmission des données a grande vitesse
entre ordinateurs, téléphones portables et autres périphériques.
IP ADDRESS Chaine de numéros attribuée a tout ordinateur relié a un réseau pour indiquer son emplacement sur le réseau.
LAN Abréviation de Local Area Network (réseau local), il s'agit d'un réseau de transfert de données qui relie plusieurs
ordinateurs a un emplacement unique (bureau ou domicile) a I'aide d'un cable spécial.
LAN sans fil Connexion LAN permettant le transfert de données via une connexion sans cablage.
B EEER Technologie/service de connexion a Internet (tel que I'ADSL ou la fibre optique) permettant la transmission de gros
9 volumes de données a grande vitesse.
Informations sous forme de phrases et d'images, etc., signalant des emplacements accessibles a partir de touches
lien ou de séries de caractéres sur une page Web. Lorsque I'utilisateur clique sur I'emplacement ou figure le lien, la page
affiche le contenu de ce lien.
Périphérique qui établit une connexion et permet le transfert de données entre une ligne téléphonique traditionnelle
Modem et un ordinateur. Il convertit les signaux numériques émis par l'ordinateur en signaux audio analogiques pour les

transmettre via la ligne téléphonique, et vice-versa.

Point d'acces

Dispositif permettant a des périphériques tels que votre instrument Yamaha de se connecter a Internet via un réseau
sans fil. Certains points d'acces sont intégrés au modem.

PORT PROXY

Numéro déterminant a quel endroit du serveur se connecter.

PROXY SERVER

Ordinateur qui relaie des communications Internet de maniére sécurisée et efficace.

réseau sans fil

Réseau dans lequel I'émission et la réception des signaux s'effectuent par ondes électriques.

Dispositif permettant a plusieurs périphériques (ordinateurs ou votre instrument Yamaha, par exemple) de partager

routeur N )
la méme connexion Internet.

. Systeme matériel ou ordinateur faisant office de point central pour un réseau et fournissant un acces a des fichiers
et des services.

. Abréviation de « site Web », il s'agit d'un groupe de pages Web reliées entre elles. Par exemple, I'ensemble des

Site . ;
pages Web dont les adresses commencent par http://www.yamaha.com/ est appelé le site Yamaha.

SSID Nom utilisé pour identifier un point d'accés donné.

SUBNET MASK Structure utilisée pour diviser un réseau de grande échelle.

WEP Format de cryptage utilisé par les réseaux sans fil.

WEP KEY Clé de cryptage utilisée par le format de cryptage WEP.
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